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See the notice on TED website

295701-2026 - Hange
Poola – Neljarattaveoga sõidukid – Dostawa niezbędnych środków transportu dla Państwowej 
Straży Rybackiej w Lublinie
OJ S 83/2026 29/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Lubelski Urząd Wojewódzki
E-posti aadress: zampub@lublin.uw.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa niezbędnych środków transportu dla Państwowej Straży Rybackiej w Lublinie
Kirjeldus: Dostawa nowych samochodów pięcioosobowych, terenowych 4WD – 2 szt. Dostawa 
nowych quadów 4WD z homologacją - 3szt, Dostawa nowych przyczepek: 
jednostanowiskowej DMC do 750kg oraz dwustanowiskowej DMC 1000-1200 kg Zamawiający 
informuje, iż na podstawie art. 139 ust. 1 ustawy Pzp może najpierw dokonać badania i oceny 
ofert, a następnie dokonać kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. Podstawy wykluczenia: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się Wykonawcę, w stosunku, do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa 
w art. 108 u. 1 ustawy Pzp. art. 109 u. 1 pkt. 4 ustawy PZP oraz wykonawców wypełniających 
znamiona opisane w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę.  3. Do oferty 
Wykonawca dołącza: a) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia, o których mowa w art. 
5k Rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz art. 
7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 7 do SWZ. 4. Dokument składany przez 
Wykonawcę na wezwanie Zamawiającego: Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie (nie krótszym niż 10 dni od 
dnia wezwania) aktualnego na dzień składania ofert 1) oświadczenia Wykonawcy w zakresie 
art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu 
ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2024 r. poz. 
594 t.j.), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie 
od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej - Załącznik nr 6 do SWZ; 2) 
odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp sporządzonych nie wcześniej 
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niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji; 3) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 Pzp sporządzona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 4) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia - wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 5 do SWZ; 5) w przypadku podmiotu 
udostępniającego zasoby: oświadczenie o aktualności oświadczenia w zakresie podstaw 
wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, zgodnie z Załącznikiem nr 7 
do SWZ.
Menetluse tunnus: 129c74dd-5ab8-44b9-9ad7-f0f2ba6ea48c
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34113000 Neljarattaveoga sõidukid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa nowych samochodów terenowych dla Państwowej Straży Rybackiej w 
Lublinie
Kirjeldus: Dostawa 2 szt. nowych samochodów pięcioosobowych, terenowych 4WD dla 
Państwowej Straży Rybackiej w Lublinie

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34113000 Neljarattaveoga sõidukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata
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5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: FEDR.01.09-IP.01-0013/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice
/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public
/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 05/06/2026 09:02:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 11. Zamawiający informuje, iż zamówienie jest objęte 
finansowaniem zewnętrznym w ramach działania Kontrola i egzekwowanie przepisów 
wspólnej polityki rybołówstwa w zakresie Priorytetu 1. Wspieranie zrównoważonego 
rybołówstwa oraz odbudowy i ochrony żywych zasobów wodnych objętego programem 
Fundusze Europejskie dla Rybactwa na lata 2021–2027. 1. Wykonawca zobowiązany jest do 
realizacji przedmiotu zamówienia w ciągu 90 dni od dnia podpisania umowy. 2. Przez 
wykonanie przedmiotu Umowy w terminie rozumie się dzień podpisania Protokołu odbioru 
przedmiotu Umowy bez zastrzeżeń. 3. Wykonawca zobowiązuje się do dostawy przedmiotu 
umowy transportem własnym, na swój koszt i ryzyko. 4. Zamawiający pod pojęciem „dostawa” 
rozumie dostarczenie przez Wykonawcę przedmiotu umowy do siedziby Zamawiającego, jego 
rozładunku do miejsca wskazanego przez Zamawiającego, w czasie i miejscu ustalonym z 
upoważnionym przez Zamawiającego pracownikiem.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
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5.1.15.
 
Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Lubelski Urząd Wojewódzki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Lubelski Urząd Wojewódzki

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa quadów dla Państwowej Straży Rybackiej w Lublinie
Kirjeldus: Dostawa 3 szt. nowych quadów 4WD z homologacją dla Państwowej Straży 
Rybackiej w Lublinie.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34113000 Neljarattaveoga sõidukid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: FEDR.01.09-IP.01-0013/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice
/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused

https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public
/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 05/06/2026 09:02:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 11. Zamawiający informuje, iż zamówienie jest objęte 
finansowaniem zewnętrznym w ramach działania Kontrola i egzekwowanie przepisów 
wspólnej polityki rybołówstwa w zakresie Priorytetu 1. Wspieranie zrównoważonego 
rybołówstwa oraz odbudowy i ochrony żywych zasobów wodnych objętego programem 
Fundusze Europejskie dla Rybactwa na lata 2021–2027. 1. Wykonawca zobowiązany jest do 
realizacji przedmiotu zamówienia w ciągu 90 dni od dnia podpisania umowy. 2. Przez 
wykonanie przedmiotu Umowy w terminie rozumie się dzień podpisania Protokołu odbioru 
przedmiotu Umowy bez zastrzeżeń. 3. Wykonawca zobowiązuje się do dostawy przedmiotu 
umowy transportem własnym, na swój koszt i ryzyko. 4. Zamawiający pod pojęciem „dostawa” 
rozumie dostarczenie przez Wykonawcę przedmiotu umowy do siedziby Zamawiającego, jego 
rozładunku do miejsca wskazanego przez Zamawiającego, w czasie i miejscu ustalonym z 
upoważnionym przez Zamawiającego pracownikiem.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Lubelski Urząd Wojewódzki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Lubelski Urząd Wojewódzki

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Dostawa przyczepek dla Państwowej Straży Rybackiej w Lublinie

https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
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Kirjeldus: Dostawa nowej 1 szt. przyczepki jednostanowiskowej oraz 1 szt. nowej przyczepki 
dwustanowiskowej dla Państwowej Straży Rybackiej w Lublinie.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 34223300 Haagised

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Muu kestus: Teadmata

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: FEDR.01.09-IP.01-0013/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice
/public/details

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public
/details
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 05/06/2026 09:02:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: 11. Zamawiający informuje, iż zamówienie jest objęte 
finansowaniem zewnętrznym w ramach działania Kontrola i egzekwowanie przepisów 
wspólnej polityki rybołówstwa w zakresie Priorytetu 1. Wspieranie zrównoważonego 

https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
https://zamowienia.lublin.uw.gov.pl/pn/luw/demand/284558/notice/public/details
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rybołówstwa oraz odbudowy i ochrony żywych zasobów wodnych objętego programem 
Fundusze Europejskie dla Rybactwa na lata 2021–2027. 1. Wykonawca zobowiązany jest do 
realizacji przedmiotu zamówienia w ciągu 90 dni od dnia podpisania umowy. 2. Przez 
wykonanie przedmiotu Umowy w terminie rozumie się dzień podpisania Protokołu odbioru 
przedmiotu Umowy bez zastrzeżeń. 3. Wykonawca zobowiązuje się do dostawy przedmiotu 
umowy transportem własnym, na swój koszt i ryzyko. 4. Zamawiający pod pojęciem „dostawa” 
rozumie dostarczenie przez Wykonawcę przedmiotu umowy do siedziby Zamawiającego, jego 
rozładunku do miejsca wskazanego przez Zamawiającego, w czasie i miejscu ustalonym z 
upoważnionym przez Zamawiającego pracownikiem.
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Lubelski Urząd Wojewódzki
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Lubelski Urząd Wojewódzki

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Lubelski Urząd Wojewódzki
Registreerimisnumber: 7120104674
Linn: Lublin
Sihtnumber: 20-914
Riik – jaotus (NUTS): Lubelski (PL814)
Riik: Poola
E-posti aadress: zampub@lublin.uw.gov.pl
Telefon: 817424535
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5261656132
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
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Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587801
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: dd601561-5fd8-4da0-906b-d2e1daf167f1  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 28/04/2026 14:07:59 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 295701-2026
ELT S väljaande number: 83/2026
Avaldamise kuupäev: 29/04/2026
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